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Shipping height: 3mm
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Shipping length: 152mm
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Sicherheitshinweise für die BERETTA SL3 12
GAUGE Vorderer AbzugplattenSchraube
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA SL3 12 GAUGE Vorderer AbzugplattenSchraube. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety Gate Plattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Schraube nur mit der entsprechenden Abzugplatte der BERETTA SL3.
Vermeiden Sie es, die Schraube übermäßig festzuziehen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung vollständig montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie die Abzugplatte auf Kompatibilität mit der Schraube.

Installation:2.

Setzen Sie die Schraube vorsichtig in die vorgesehene Öffnung der Abzugplatte ein.
Ziehen Sie die Schraube gleichmäßig und mit der empfohlenen Kraft an.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Schraube nach der Installation.

Nutzung:3.

Verwenden Sie die Abzugplatte nur in der vorgesehenen Waffe.
Achten Sie während der Nutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den zuständigen
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen nicht zögern, Hilfe zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten



Sicherheitsstandards zu entsprechen. Prüfen Sie daher regelmäßig auf Aktualisierungen und
Rückrufinformationen.



Safety Instruction Guide for BERETTA SL3 12
Gauge Front Trigger Plate Screw
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SL3 12 Gauge Front Trigger Plate Screw. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with the BERETTA SL3 12 Gauge model.
Always handle firearms and related components with care and respect.
Store the trigger plate screw in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the screw for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm parts and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or use the trigger plate screw if you are unfamiliar with firearm maintenance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Avoid using excessive force when tightening the screw to prevent damage to the firearm or the screw
itself.
If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop using the firearm immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver that fits the screw head.

Installation:2.

Locate the front trigger plate on your BERETTA SL3 shotgun.
Align the trigger plate screw with the designated hole on the trigger plate.
Insert the screw and handtighten it initially to ensure proper alignment.
Using the screwdriver, tighten the screw securely, but do not overtighten.

PostInstallation Check:3.

After installation, check that the trigger plate is securely in place and that the trigger functions
correctly.
Perform a visual inspection to ensure that there are no gaps or misalignments.

Usage:4.

Once installed, the trigger plate screw should provide a secure fit during use.
Regularly check the screw for tightness and condition during routine maintenance.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger plate screw in regular household waste. Instead, take it to a designated
recycling or hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the BERETTA SL3 12 Gauge Front Trigger Plate Screw,
please refer to your local authorized BERETTA dealer or the manufacturer's website for guidance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the proper use and longevity of your
BERETTA SL3 12 Gauge Front Trigger Plate Screw. Thank you for your attention to safety and responsible
firearm ownership.



Instructions de Sécurité pour le Vis de Plaque de
Déclencheur Avant Beretta SL3 12 Gauge
Introduction
Merci d'avoir choisi le vis de plaque de déclencheur avant Beretta SL3 12 Gauge. Ce produit est conçu pour
améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une
utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Conservez le vis et toutes les pièces d'armes à feu hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le vis ou toute autre pièce de l'arme sans consulter un professionnel qualifié.
Vérifiez régulièrement l'état du vis et remplacezle si nécessaire.
Ne négligez pas les avertissements de sécurité fournis par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessure si le vis est mal installé.
Risque d'accident si l'arme n'est pas manipulée correctement.

Instructions pour éviter ces dangers :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le vis.
Ne tentez pas d'utiliser l'arme si le vis est endommagé ou manquant.
Suivez toutes les recommandations du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux personnes de moins de 18 ans.
Les utilisateurs doivent avoir une formation appropriée sur la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifiez que l'arme est déchargée.1.
Localisez la plaque de déclencheur avant.2.
Utilisez un outil approprié pour retirer le vis endommagé.3.
Insérez le nouveau vis en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.4.
Serrez le vis avec précaution, sans forcer.5.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le vis est bien en place.
Ne chargez l'arme qu'après avoir confirmé que tous les composants sont en bon état.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le vis dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des pièces d'armes à feu.
Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des conseils. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour une référence future.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du vis de
plaque de déclencheur avant Beretta SL3 12 Gauge.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Vite della
Placca del Grillo Anteriore Beretta SL3 12 Gauge
Introduzione
Grazie per aver scelto la Vite della Placca del Grillo Anteriore Beretta SL3 12 Gauge. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
prevenire incidenti e garantire la massima prestazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Maneggia il prodotto con cura e segui tutte le istruzioni di installazione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni durante l'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare la vite durante l'installazione; segui le specifiche di coppia di serraggio fornite.
Non eseguire modifiche al prodotto, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli attrezzi necessari a portata di mano.
Rimuovi eventuali detriti o residui dalla zona di installazione.

Installazione:2.

Posiziona la placca del grillo anteriore nel suo alloggiamento.
Allinea la vite con i fori di montaggio.
Utilizza un cacciavite di dimensioni appropriate per avvitare la vite, seguendo le specifiche di
coppia di serraggio.
Verifica che la placca sia saldamente fissata e non si muova.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento della placca e assicurati che non ci siano giochi.
Esegui una prova di funzionamento per garantire che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la disposizione dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Se il prodotto è difettoso, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con la
Vite della Placca del Grillo Anteriore Beretta SL3 12 Gauge. Ricorda sempre di rimanere informato sulle
eventuali comunicazioni di sicurezza e aggiornamenti del prodotto.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby Przedniej
Płyty Spustowej BERETTA SL3 12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śruby przedniej płyty spustowej BERETTA SL3 12 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne przeczytanie poniższych informacji i przestrzeganie ich, aby
zminimalizować ryzyko wypadków i uszkodzeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie następujących wytycznych:

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i wymieniaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z śruby przedniej płyty spustowej BERETTA SL3 12 GAUGE, zaleca się przestrzeganie
następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Przechowuj śrubę w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby zapewnić prawidłową instalację i użytkowanie śruby przedniej płyty spustowej, wykonaj poniższe kroki:

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz, wkrętak).
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść śrubę w odpowiednim miejscu na przedniej płycie spustowej.
Użyj klucza lub wkrętaka, aby mocno dokręcić śrubę, ale unikaj nadmiernego siłowania, aby nie
uszkodzić materiału.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji upewnij się, że śruba jest dobrze zamocowana.
Regularnie kontroluj stan śruby podczas użytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania śruby przedniej płyty spustowej, upewnij się, że produkt jest właściwie usunięty.



Możesz to zrobić w następujący sposób:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów metalowych.
Oddaj produkt do punktu zbiórki odpadów, który obsługuje metalowe części.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie produktu jest najważniejsze.
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